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La“Gripe de los
perros”

En esta época del afio es muy comUn que nuestros
perros se enfermen de Traqueobronquitis infecciosa ca-
nina o tos de las perreras.
¢En que consiste la tos de las perreras?

Es una enfermedad altamente contagiosa del tracto
respiratorio del perro. Los perros de todas las edades pue-
den serafectados, siendo los sintomas una tos convulsiva
seca y aspera. La enfermedad puede estar causada por
un variado niimero de agentes viricos y bacterianos,
como Bordetella bronchiseptica y el virus de la Parain-
fluenza canina, reovirus, adenovirus y excepcionalmente
moquillo. La tos puede durar varias semanas y durante
este tiempo pueden aparecer complicaciones secunda-
rias més graves, como neumonia. Ocasionalmente dichas
complicaciones pueden ser mortales en cachorros, en
perros mayores o asociadas a otros problemas de salud.
{Como puede contraer la enfermedad mi perro?

La tos de las perreras se transmiten entre perros por
gotas dispersas en el aire (es uno de los casos de enfer-
medades transmitidas por tos y estornudos) y por con-
tacto directo entro los hocicos de los animales. Los perros
estan en riesgo siempre y cuando estén con otros perros:
residencias caninas, exhibiciones, parques, paseos, sesio-
nes de entrenamiento, etc. Los perros de razas de morro
chato (braquicéfalas) tienen mayor riesgo de padecer
complicaciones secundarias, por lo que se las considera
también una poblacién de riesgo.
¢Como puedo prevenirla?

Lo mejor es eliminar los factores de riesgo, pero si no
es posible se debe vacunar a nuestros perros para pro-
tegerlos de esta enfermedad. Si bien varios virus de este
complejo estan incluidos en la vacunacién estandar, las
vacunas frente a Brodetella bronchiseptica y Parainfluen-
za canina son recomendables y necesarias en animales
con riesgo de contagio. Existen vacunas intranasales e in-
yectables, ambas con buenos resultados. Si su perro esta
en riesgo o lo va a estar consulte a su veterinario, recuer-
de que se necesita unos dias para lograr una proteccion
efectiva.

Canine Influenza
(Dog Flu)

At this time of year it is quite common for our dogs
to contract Canine Infectious Tracheobronchitis or kennel
cough.

What is Kennel cough?

Itis a highly contagious disease of a dog’s respiratory
tract. Dogs of all ages can be affected, the main symptom
is characterized by a dry rough whooping cough. The dis-
ease may be caused by a varied number of viral and bac-
terial agents such as Bordetella bronchiseptica, canine
parainfluenza virus, reovirus, adenovirus, and rarely with
canine distemper. The cough may last several weeks and
during this time may appear with more serious second-
ary complications such as pneumonia. Occasionally these
complications may be fatal in puppies and older dogs or
it might be associated with other health problems.

How can my dog get the disease?

The kennel cough is transmitted between dogs by
dropplets dispersed in the air (it is one of the cases of dis-
eases transmitted by coughing and sneezing) and direct
contact between animal'’s snouts. Dogs are at risk when-
ever they are in contact with other dogs: Canine resi-
dences, exhibitions, public parks, promenades, training
sessions, etc. Breeds of short-snouted (brachycephalic)
dogs are atincreased risk of secondary contamination, so
they are also considered a population at risk as well.
How can it be prevented?

The best thing to do is to eliminate the risk factors,
but if this is not posible, the best action should be to
vaccinate your dog to protect them from this disease.
Although several viruses of this complex are included
in the standard vaccines, imnunizations against Borde-
tella bronchiseptica and canine parainfluenza virus are
recommended and necessary in animals at risk of con-
tagion. These vaccines can be administered intranasaly
and by subcutaneous injection. Both with the same posi-
tive results. If your dog is or will be at risk, please consult
your veterinarian. Please keep in mind that a few days are
needed in order to ensure effective protection.

Silvina Guerrini
Fuentes:“Para perros que se juntan con otros” (Lab. Intervet).“Vacuna contra la gripe” (Lab. Merial)
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El peiney el gato

The comb and
the cat

Cada vez es mas frecuente la visita de nues-
tros amigos los felinos a la peluqueria.

Cada vez hay mas duefios implicados en
el aseo e higiene de sus mascotas y concien-
ciados de lo importante que es mantener un
manto en buenas condiciones, debe estar lim-
pio y bien cepillado; y claro que los gatos se
asean solos, pero un ejemplar de pelo largo
requiere unas atenciones especiales.

Se debe cepillar y manejar periédicamente
al gatito para que se acostumbre, ya que sera
una rutina para toda su vida.

Si tenéis un gato y no podéis cepillarlo pe-
riddicamente, ya sea por falta de tiempo, por
no saber hacerlo o bien porque el animal no
se deja, no permitas que pase el tiempo y el
pelo se le anude.

Acude a tu peluqueria canina y felina habi-
tual, hardn un buen mantenimiento para que
tu gato luzca un manto sano, y si aun es cacho-
rro podran darte consejos para que lo hagas
en casa.

It is becoming more frequent that our fe-
line friends come to visit our salon.

More and more owners are involved in the
grooming and hygiene of their pets and they
are aware of how important it is to keep a pelt
in good condition. A cat’s fur should be clean
and well groomed, and of course, cats groom
themselves. However a feline with long hair
requires some special attention.

As a kitten they should be handled and
brushed regularly so that they can become ac-
customed to the brush as it will be a routine
for life.

If you have a cat and you can not brush it
regularly, either for lack of time, lack of knowl-
edge or because the animal does not like be-
ing brushed, do not let time pass allowing for
it's hair to get knotted.

Take your cat to a feline hairdresser in or-
der to maintain a healthy fur and if your kitten
is still young they can give you advise on how
you can care for it at home.
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